Informace od vyrobce podle nafizeni (EU) 2016/425, priloha I, oddil 1.4 (uveiejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie)

Art. 0220 - LARCHE
PPE kategorie 2 STRONG
Velikosti: 10,5 HAND®

PFed pouzitim si prosim peclivé prectéte! PFi pfedavani osobnich ochrannych prostfedkd (OOP) jste povinni pfilozit tyto uzivatelské informace nebo je pfedat pfijemci. Za timto ucelem Ize tyto uzivatelské
informace volné reprodukovat a stahnout na www.feldtmann.de.
Znaceni na rukavicich

C € = Tyto rukavice jsou certifikovany jako osobni ochranné prostfedky (PPE). Symbol CE ukazuje, Ze tento produkt splfiiuje pozadavky nafizeni (EU) 2016/425.
Deklaraci o shodé Ize najit na www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

Dﬂ = Je nutné dodrZovat informace vyrobce! &, = Datum vyroby naleznete na $titku CE uvnitf rukavice

Vysvétleni a Cisla norm, jejichz pozadavky jsou splnény rukavicemi

=> Utedni véstnik Evropské unie. K dispozici u spoleénosti DIN Media GmbH, 10787 Berlin. www.dinmedia.de

EN ISO 21420:2020 Ochranné rukavice - Obecné pozadavky a zkouseci metody pro rukavice

EN 388:2019 Ochranné rukavice proti mechanickym nebezpe¢im musi dosahnout minimalné jednoho z nasledujicich stupnu (odolnost proti otéru, proti fezani, proti trhani a proti vpichu): stuperi 1

nebo stupen A pro test odolnosti proti fezani TDM podle EN ISO 13997:1999.

Odpornost proti otéru: Pocet otacek potfebny k opotfebeni zkousené rukavice.

Odolnost proti fezani: Pocet testovacich cyklt potfebnych k tomu, aby se pfi konstantni rychlosti profizl zkouseny vzorek. Vysledky testu fezu jsou pouze orientacni, pokud dojde k tupéni béhem testu
odolnosti proti Fezani, zatimco test odolnosti proti fezani TDM poskytuje referen¢ni vysledky ve vztahu k vykonu.

Odolnost proti trhani: Sila potfebna k pokracovani v trhani zkouseného vzorku z testu.

Odolnost proti prarazu: Sila potfebna k prorazeni zkouseného vzorku standardizovanym testovacim bodem.

Kritéria testu Hodnoceni 0220 - LARCHE Test 1 2 3 4 5

A = Odpornost proti otéru 0-4 2 A = Odpornost proti otéru (poCet otirani) 100 500 | 2000 | 8000 -

B = Odpornost proti fezani (test Coupe) 0-5 2 B = Odpornost proti fezani (index) Test 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0

ABCDE C = Odolnost proti trhani 0-4 3 Coupe _

D = Odolnost proti prarazu 0-4 3 C = Odpornost proti trhani (N) 10 25 50 75 -

E = Odpornost proti fezani (test TDM) podle X D = Odpornost proti prarazu (N) 20 60 100 150 -

EN ISO 13997:1999 A-F

Test A B c|D E F

Cim vy3si &islo, tim lep&i vysledek testu. X znamena ,neni testovano®. P znamena ,(sp&&né proslo®. E3;S§)7q$gggo(s'5;)rotl fezani podle EN ISO 2 5 10115 ] 22 30

EN 511:2006 Ochranné rukavice proti chladu

Kritéria testu Hodnoceni 0220 - Cim vys3i je uroven vykonu, tim lep$i je ochrana proti chladu a vodotésnost. "X" namisto &isla znamena, Ze rukavice nejsou
};LI LARCHE ureny k pouZiti, které je pokryto touto zkouskou. Pro urovné vykonu 2 aZ 4 pro konvektivni chlad musi rukavice dosahnout
A = Konvektivni 0—4 X alespon urovné vykonu 2 pro odolnost proti odéru a roztrzeni podle normy EN 388, jinak musi byt jako nejvysSi urover vykonu
ABC chlad pro konvektivni chlad uvedena uroven 1. Pokud se rukavice skladaji z nékolika &asti, které nejsou trvale spojeny, plati rovné
vykonu a ochranny ucinek pouze pro kompletni sestavu.
B = Kontaktni chlad 0-4 3 VAROVANI: Pokud rukavice pfi zkouce vodotésnosti nedosahnou drovné vykonu 1, mohou pfi namogeni ztratit své ochranné
C = Vodotésnost 0-1 X vlastnosti proti chladu.

Obecné pokyny

Tyto informace jsou uréeny jako pomoc pfi vybéru vasi ochranné vystroje. Laboratorni testy pomahaji pFi vybéru, ale nedokazi posoudit podminky skute¢ného pracovisté. Urovné vykonu jsou zaloZeny
na vysledcich laboratornich testu, které nemusi odrazet skuteéné podminky pracovisté. Uzivatel je tedy zodpovédny za ovéfeni vhodnosti konkrétnich rukavic pro planované pouziti, nikoli vyrobce.
Ugel, aplikace a hodnoceni rizik

Tyto rukavice jsou vhodné pouze pro univerzalni aplikace s mirnymi mechanickymi riziky. Plati nasledujici pro vSechny rukavice s odolnosti proti trhani na drovni 1 nebo vysSi: Pokud existuje riziko, ze
vas mohou vtahnout rotujici ¢asti stroju, nesmite nosit zadné rukavice. Nechrani proti ostrym pfedmétum, jako jsou injekéni jehly. Pokud mate otazky nebo mate pochybnosti ohledné rozsahu pouziti
téchto rukavic, kontaktujte bezpec€nostniho Urednika spole€nosti, dodavatele nebo vyrobce.

Cisténi a udrzba

Doporuéuje se pouzivat bézné dostupné istici prostfedky (napfiklad $tétce, lestici hadfiky, atd.). Prani nebo chemické &isténi vyzaduje pfedchozi konzultaci s uznavanou specialistickou firmou. Vyrobce
nepfebira odpovédnost za zmény vlastnosti vyrobku. Pfed op&tovnym pouZitim je nutné vzdy provéfit, zda jsou rukavice nepoSkozené. Stejné plati i pro ochranny efekt v souladu s uvedenymi arovnémi
vykonu. Hodnoceni s vy$e uvedenymi irovnémi vykonu je zaloZzeno na testech nepouzitych rukavic. Pfenos vysledkl na rukavice po jejich oSetfeni vyzaduje odpovidajici testovani.

Baleni, skladovani a likvidace

Tento produkt je dodavan v standardizovaném prodejnim baleni z recyklovatelné lepenky. Nejmensi jednotka baleni je obsaZena v PE sa&cich nebo podobnych ekologickych obalech. Rukavice je tfeba
spravné skladovat, napfiklad v krabicich a suchych mistnostech. Vlivy, jako je vihkost, teplota, svétlo a pfirozené zmény materialu béhem urcité doby, mohou ovlivnit ochranné vlastnosti vyrobku. Nelze
stanovit datum vyprSeni platnosti, protoZe zavisi na mife opotfebeni, pouZiti a aplikaci. Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy. % B 21X

SloZeni materialu / Produkt obsahuje

Bavina, pfirodni

Kuze, Seda

Zdravotni omezeni:

P¥i spravném pouzivani produktu mohou vzniknout alergické reakce na slozky rukavice. Pokud se objevi alergické reakce, pfestarite rukavice pouzivat a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Nazev a adresa vyrobce Notifikovana osoba odpovédna za provedeni zkousky typu
HELMUT FELDTMANN GmbH ZVD d.o.o.

ZunftstraBe 28 Pot k izviru 6

D-21244 Buchholz/Nordheide SVN-1260 Ljubljana-Poljie

www.feldtmann.de Notifikovana osoba ¢.: 1493

info@feldtmann.de




